ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZIEB

) 8 Slovensky metrologicky Gstav
sidlo: Karloveska 63, 842 55 Bratislava
zastupeny: Ing. Arpddom Gondom, generainym riaditelfom
1CO: 30810701
DIC: 2020908230
1€ DPH: SK2020908230
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gétu (IBAN): S _
ako objednavatel na strane JedneJ (dalej len ,,Ob]ednavatel’")

a
I1. ; Vyskumny dGstav spojov, n. o. ;
sidlo: - Zvolenska cesta 20, 974 05 Banska Bystrica g
zasttipena: Ing. Jozefom Pavhkom generalnym riaditelom :
1CO: ! . 37954156 g ons _
DI i © 2021075584 - SRS “
IC DPH: SK2021075584 a

Bankové spojenie: ..

.| Cislo G¢tu (IBAN):

| Osoba opravnena pre o

vecné rokovania: Ing. Norbert Majer -
ako poskytovatel na strane druhej (dalej len ,Poskytovatel” a spolu s Objedndvatelom
dalej len ,Zmluvné strany") ' :

uzatvaraJu v zmysle ust. § 269 ods. 2 zékona & 51 3/1991Zb. Obchodného zakennika v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik") tuto

zmluvu o poskytnuti sluZieb
(d'alej len ,,Zmiuva™):

Preambula

a) Slovensky metrologicky Ustav je organom S$tdtnej spravy pre oblast
metroldgie a pini funkciu ndrodnej metrologickej institdcie Slovenskej republiky v oblasti
metroldgie. Zriadovatelom Slovenského metrologického Ustavu je Urad normalizécie,
metrolégie a skusobnictva Slovenskej republiky. Hlavnym ciefom fungovania Slovenského
metrologického Ustavu je pinenie verejného zadujmu.

b) Vyskumny dstav spojov, n. o., je neziskovd organizacia vedecko-
technického rozvoja pre oblast elektronickych komunikécii a postovych sluZieb.

c) Slovensky metrologicky Ustav a Slovenské legalna metrolégia spolupracuju
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v ramci projektov ~ENG63 GridSens - Metroldgia siete senzorov pre stanovenie viastnost/
elektrickej siete,"

d) Vzhladom na vsetky vys$Sie uvedené skutocnosti maji Zmluvné strany
zdujem na dprave vzajomnych prdv a povinnosti pri. poskytovani sluZieb v rémci
projektov ,ENG63 GridSens - Metroldgia siete senzorov pre stanovenie vlastnosti
elektrickej siete" tak, ako Jje uvedené v tejto Zmiuve.

Clanok I.
Uvodné ustanovenia a predmet Zmluvy

1. Poskytovatel je neziskova organizécia, ktord m& zdujem poskytovat
Objednavatelovi sluzby v rémci projektu ENG63 GridSens (dalej len ~Projekt ¢. 1),

Sluzby v rdmci Projektu ¢&. 1 zahffaji najma:

e odbornu podporu pri meraniach a spracovanie nameranych Udajov z distribu¢nej siete
pre aplikaciu v testovacej sieti v rdmci projektu ENG63 GridSens - Metroldgia siete
Senzorov pre stanovenie vlastnosti elektrickej siete,

e Studium matematického algoritmu vyvinutého v zahrani¢nom metrologickom institdte,

e analyzu tychto senzorov na redlne prevadzkované distribuéné siete vyplyvajlice
z projektu,

e moznost prendjmu pristrojov  potrebnych pri realizécii merani a zariadeni na
spracovanie udajov,

e spolupracu pri réznych podpornych Glohach.

2, Objednavatel' je prispevkova organizacia, ktord poskytuje najma
metrologické sluzby, a ktord ma zaujem o poskytnutie sluZieb od Paskytovatela, a to
Vv suvislosti s Projektom ¢&. 1.

3. Zmluva vymedzuje vzdjomné prdva a povinnosti Zmluvnych stran
savisiacich s realizaciou Projektu.

Clanok II.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytovat si
vSetky -informdcie, ktoré su potrebné pre riadne a v&asné plnenie svojich povinnosti
a zavéazkov, vyplyvajlcich im zo Zmluvy.

2. Zmluvna strana je povinnd bezodkladne informovat druht zmluvnd stranu
0 akejkolvek skuto&nosti a/alebo okolnosti, ktord je alebo by mohla byt podstatna pre

zabezpecenie riadneho a véasného pinenia jej zdvazkov vyplyvajlicich zo Zmluvy.

3. Zmluvné strany s povinné plnit svoje zavézky a povinnosti vyplyvajlice zo
Zmluvy tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

N




v

[zmluva o poskytnuti sluzieb strana 3|

4. Zmluvné strany tymto deklaruji, Ze si si vedomé toho, Ze Uspes$né
splnenie tejto Zmluvy je mozné dosiahnut len pri maximalnej vzajomnej sudinnosti
Zmluvnych stran.

5. Poskytovatel’ je povinny:

a) poskytovat sluzby podla tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou a v dobrej
viere, dbat na zaujmy Objedndvatela; :

b) pri svojej ¢innosti konat v stlade s pokynmi a ozndmeniami Objedndvatela;

ak Poskytovatel zisti, Ze pokyny Objedndvatela sl v rozpore so zaujmami Objednavatela,
je povinny o tom Objedndvatela bez zbytoéného odkladu informovat;

c) zachovat, a to i po ukonéeni doby trvania Zmluvy, miéanlivost o
skutocnostiach a informaciach, ktoré mu v stvislosti so Zmluvou poskytne Objednavatel;
d) oznamit Objednavatelovi meno a kontaktné Udaje prisluénej osoby, ktord

bude zodpovednd za komunikaciu s Objedndvatelom.
Objednavatel’ je povinny:

a) bez zbytocného odkladu poskytnit Poskytovatelovi informdacie a podklady,
ktoré pozaduje pre vykon svojej ¢innosti podla Zmluvy;

b) ozndmit Poskytovatelovi meno a kontaktné Gdaje prisluéného zamestnanca
Objednavatela, ktory bude zodpovedny za komunikaciu s Poskytovatelom;

c) - poskytnGt Poskytovatelovi poZadovan( spoluprdcu a stéinnost, ktoru
Poskytovatel oprédvnene pozaduje pre vykon svojej ¢innosti podla Zmluvy.

Clanok III.
- Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za poskytovanie sluZieb, ktoré su
predmetom Zmluvy je stanovena vo vyske 2 250,- EUR (slovom dvetisicdvestopéatdesiat
eur). V cene su zahrnuté vsetky naklady Poskytovatela na poskytnutie sluzieb
s vynimkou nékladov podla ods. 6 tohto &ldnku.

2. Cena je uvedena bez dane z pridanej hodnoty a daf z pridanej hodnoty vo
vyske urCenej v sllade so vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky platnymi v ¢ase uskuto¢nenia zdanitelného plnenia bude pripoéitana k cene.

3. Objednavatel' zaplati Poskytovatelovi cenu, spésobom aza podmienok
uvedenych v Zmluve, ato na zaklade troch faktir vyhotovenych Poskytovatelom. Za
sluzby vykonané v rdmci Projektu &. 1 Poskytovatel vystavi faktiru &. 1 k 1.6.2015 (dalej
len ,Faktdara €. 1%), faktiru & 2 k 1.6.2016 (dalej len ,Faktiara €. 2") a faktdru & 3
k 1.6.2017 (dalej len ,Faktara €. 3“). Faktura &. 1, Faktira & 2, Faktira &. 3 bude

vystavena na sumu vo vyske 750,- EUR bez DPH.

4. Poskytovatel doruci Objedndvatelovi faktliry bezodkladne, najneskoér vsak
do 15 (pé&tnast) dni odo dfa ich vyhotovenia. Lehota splatnosti faktlr je 15 (p&tnast) dni
odo dna ich dorucenia Objednavatelovi. Faktira musi obsahovat vdetky naleZitosti
stanovené prisluSnymi platnymi pravnymi predpismi. V pripade, ak fakttry nebudd
obsahovat dohodnuté naleZitosti, je Objedndvatel opravneny faktGru vréatit
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Poskytovatelovi na opravu. Nova lehota splatnosti faktiry zaéne plynat diom dorucenia
riadne vystavenej faktiry.

5. Cena za poskytnuté sluzby sa plati bezhotovostnym prevodom na bankovy
ucet Poskytovatels uvedeny v tejto Zmluve. Cena sa povaZuje za zaplatend driom jej
pripisania na bankovy Gcet Poskytovatela.

6. Objednavatel sa dalej zavazuje nad rémec ceny uvedenej v ods. 1 tohto
¢lanku refundovat naklady ,ktoré preukdzatelné vznikli Poskytovatelovi v stvislosti so
zahrani¢nymi pracovnymi cestami vyvolanymi s riegenim projektu. Objedndvatel si
vyhradzuje stanovit limit nakladov stvisiacich s uskutoénenim zahranicnej pracovnej
cesty a vyhradzuje sij vopred odsuhlasit zahrani¢né pracovné cesty Poskytovatela
suvisiace s plnenim Projektu ¢&. 1.

Clanok 1v.
Zodpovednost za $kodu

1. Zmluvné strany sa zavazuju k vyvinutiu - maximalneho usilia k
predchadzaniu $koddm a k minimalizacii vzniknutych $kad.

2, Ak zmluvnd strana spésobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov
vyplyvajlcich jej zo Zmluvy akuikolvek gkodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednost
za skodu a povinnost na ndhradu $kody takto spdsobend druhej Zmluvnej strane sa bude
riadit a spravovat ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného z&konnika.

3. Ziadna zo Zmluvnych strdn nie je zodpovednd za omegkanie spOsobené
okolnostami  vylu¢ujtcimi zodpovednost. Za okolnosti vylucujice zodpovednost sa
povazuje prekazka, ktora nastala nezdvisle na véli Povinnej strany a brani jej v splneniu
j&j povinnosti, ak nie je mozZné rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tuto
prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala a dalej, e by v dobe vzniku
prekazku predvidala. Zodpovednost nevylucuje prekazka, ktora vznikla iba v dobe kedy
povinna strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Uc":inky vylucujlice zodpovednost si obmedzené len na dobu,
dokial trva prekazka, s ktorou sy tieto povinnosti spojené.

Clanok v.
Dorucovanie pisomnosti

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost doruéit pisomnost podla Zmluvy
sa povazuje v konkrétnom pripade za splnend dfiom prevzatia pisomnosti alebo
odmietnutim tdto pisomnost prevziat. Ak sa v pripade dorudovania prostrednictvom
postového podniku alebo inym obdobnym spésobom vrdti dorucovani zasielka ako
nedorucend alebo nedorucitelnd, povaZuje sa takato zasielka za doru&enu driom,
v ktorom  postovy podnik alebo iny subjekt vykonal jej dorudovanie (usiloval
sa o dorucenie v mieste uvedenom na obalke predmetnej zasielky). Adresou pre
doruCovanie sa pre ucely Zmluvy rozumie adresa sidla Zmluvnej strany uvedend
v zahlavi Zmluvy, pokial' Zmluvna strana preukdzatelne neoznamila druhej Zmluvnej
strane zmenu svojho sidla, resp. inG adresu na dorucovanie.
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2. Kazda zmluvna strana ma povinnost oznamit do 7 pracovnych dni druhej

strane zmenu svojho sidla, alebo iné kontaktné adresy, pripadne zmenu inych Gdajov,
ktore s podstatné pre Gcely Zmluvy.

Clanok VI.
Zavazok micanlivosti

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sU povinné zachovdvat micanlivost
o informaciach tykajlcich sa Projektu, ktoré sa na Glely tejto Zmluvy povazuju za
dbéverné informéacie. Zmluvné strany su povinné zachovavat povinnosti miéanlivosti o
doévernych informaciach podla vdeobecne platnych, zauzivanych a zachovdvanych
pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovdvanie povinnosti mi¢anlivosti o
takychto informaciach.

2. Zmluvné strany sa zavazuju, ze déverné informdcie bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany dalej neposkytn( tretim osobdm a ani
neumoznia pristup tretich o0séb k dévernym informédcidm bez predchadzajiceho
pisomného povolenia druhej Zmluvnej strany. Za tretie osoby sa nepokladaji ¢lenovia
organov Zmluvnych strdn, zamestnanci Zmluvnych stran, auditori alebo pravni a ini
poradcovia Zmluvnych stran, ktori sG viazani ohladne im spristupnenych dévernych
informacii povinnostou miéanlivosti na zaklade zdkona.

3. Za porusenie povinnosti zachovévat miéanlivost podla tohto &ldnku Zmluvy,
sa nepovazuje ich poskytnutie prislusnym Statnym orgdnom, pokjal to vyplyva zo
viéeobecne zdvazného pravneho predpisu, pouzitie potrebnych informacii alebo
dokumentov v pripadnych stdnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach
ohladom prdv a povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy, ako aj ich pouZzitie, pokial sa stali
verejne zndmymi.

4. Povinnost ml&anlivosti podla tohto &ldnku Zmluvy sa dalej nevztahuje na
informacie, ktoré su pristupné verejnosti alebo ktoré budu pristupné verejnosti nie z viny
Zmluvnej strany, ktorej boli dané informacie poskytnuté.

5. Zavazok milcanlivosti podla tohto <¢lanku Zmluvy trvéa nadalej bez
obmedzenia aj po ukonceni trvania Zmluvy.

Clanok VII.
Zavereéné ustanovenia

1. V pripade, Ze sa ktordkolvek Zmluvna strana opomenie alebo sa omeska s
vykondvanim alebo uplatnenim akéhokolvek prava alebo naroku vyplyvajuceho z tejto
Zmluvy, tato skutoénost sa nebude povazovat za zrieknutie alebo vzdanie sa tychto prav.

2. Tato Zmluvu mozno menit, dopinat alebo zrusit vylu¢ne pisomnou dohodou
oboch Zmiuvnych stran.

3. Tato Zmluva je uzatvorend na dobu urditd a to do 31.5.2017
e
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4. Ak sa preukaze, e ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy alebo jej casti je,
alebo sa stane neplatnym alebo inak pravne nevymahatelnym, potom tato neplatnost ¢i
nevymahatelnost nebude mat vplyv na platnost ¢i vymahatelnost ostatnych ustanoveni
tejto Zmluvy alebo jej Easti, ak nevyplyva priamo z obsahu Zmluvy, Ze toto ustanovenie
alebo jeho Cast nie je mozné oddelit od daldieho obsahu. V pripadoch uvedenych v
predchadzajicej vete sa obe zmluvné strany zavazuju nelcinné a/alebo neplatné
ustanovenie nahradit takym ustanovenim, ktorého praktické désledky st ¢o najblizgie
k praktickym désledkom a ticelu takého nim nahradeného nevymahatelného ustanovenia.

5. Zmluva, jej interpretdcia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluva sa bude riadit a
vykladat v prvom rade podla ustanoveni v nej obsiahnutych a podporne podla platnych
ustanoveni Obchodného zdkonnika a ostatnych v&eobecne zavéznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky. V pripade rozporu medzi jej ustanoveniami a dispozitivnymi
ustanoveniami vSeobecne zavaznych prévnych predpisov, platia ustanovenia Zmiuvy.

6. Tato Zmluva nadoblda platnost a Géinnost diom podpisu Zmluvnymi
stranami.
7. Nakolko Objednavatel je povinnou osobou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.

z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam"),
Zmluvné strany sihlasia s tym, e informdcia o uzatvoreni Zmluvy bude zverejnend
v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (dalej len
»CRZ") a to takym spdsobom, ktory uklad& ust. § 5a Zakona o slobodnom pristupe
k informaciam. Za tym G&elom Poskytovatel’ udeluje Objednavatelovi sthlas na
vykonanie potrebnych Gkonov tykajlcich sa zverejnenia informécie o uzatvoreni Zmluvy.

8. Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu
Zmluvnu stranu.

9. Zmluvné strany tGto Zmluvu preditali, porozumeli jej a zhodne vyhlasujq,
Ze vyjadruje ich slobodnu, skutoénti a védznu vélu a nie st im zndme okolnosti, ktoré by
ju robili neplatnou a na znak sthlasu pripajaju podpisy oséb oprévnenych podpisovat v
ich mene.

V Bratislave, dna ’ V Bratislave, dna
Slov;skv metrologic?k;gl"rstav A VVskumn/Vvﬁ 3 Vépéjov, n. o.
Ing. Arpad Gonda Ing.Jozef Pavlik
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